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Huszonegy nap telt el, midta a szaz kivalasztott fiatal

megérkezett a Foldre. Evszazadok 6ta 6k az elsé emberek,

akik a sugarfert6zott bolygéra merészkedtek. .. legalabbis
6k igy gondoltak. De hamar szembestlnitk kellett a
kegyetlen valésagg: etlenek. Idegenek
témadnlak raj boltak el Bellamy







.Kénnyedén magaval ragad a torténet feszlltsége, amely
egyre er6sebb lesz, ahogyan a fiatalok sok nehézségen
atesve megprobaljak Ujranépesiteni a Foldet, mikdzben

parazsld szenvedély és szerelem bontakozik ki a hattérben.”
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1. FEJEZET

Wells

Senki nem akart a sirhoz kozel allni. Bar koziililk négy
embert ebben a rogtonzott temetSben temettek el, a sza-
zak tobbsége még mindig idegenkedett a gondolattol,
hogy a holttesteket a foldbe dssék el.

Senki nem akart a fdknak hdttal dllni. A tdmadas 6ta
egy ag reccsenésére is dsszerezzentek az ijedt tulélék.
[gy aztdn az a majdnem szaz ember, aki azért gytilt 6sz-
sze, hogy elbucsuzzon Ashertél, szoros félkorben Aallt,
tekintetiik a foldon fekvé holttest és az erdé arnyai ko-
z0tt cikazott.

A tliz megnyugtaté ropogdsa hatdrozottan hianyzott.
Muilt éjjel elfogyott a tizifdjuk, és senki sem volt hajlan-
dé bemerészkedni az erdébe érte. Wells elment volna,
de 6t a sir megasasa kototte le. Erre a feladatra sem je-



lentkezett senki, kivéve egy magas, hallgatag, Eric nevi
arkadiai fiut.

- Biztos, hogy meghalt? - suttogta Molly. Hétralépett
a mély godortdl, mintha attdl tartana, hogy 6t is elnyel-
heti. Még csak tizenhdrom éves volt, de fiatalabbnak
tint. Legaldbbis korabban igy volt. Wells emlékezett,
hogy a foldet érés utdn segitett neki, amikor kerek arca
konnyektdl és hamutél volt maszatos. Most mar nyuzott
volt, szinte vézna, és a homlokan vagas éktelenkedett,
amit valdszintleg nem tisztitottak ki rendesen.

Wells tekintete 6nkénteleniil is Asher nyakara tévedt,
a durva sebre, ahol a nyilvesszé atfurta a torkat. Asher
mar két napja halott volt; két napja tiintek fel a rejtélyes
alakok az erdé szélén, fenekestiil felforgatva mindent,
amit a Kolénian valaha is tanitottak nekik, mindent, ami-
rél ugy gondoltdk, hogy biztosan tudjak.

El6 kisérleti alanyokként kiildték ket a Foldre, abban
a hitben, hogy haromszaz éve 6k az els6 emberek, akik
a bolygora lépnek. De tévedtek.

Néhany ember mindig is itt élt.

Minden olyan gyorsan tortént. Wells addig nem is ér-
zékelte, hogy baj van, amig Asher a foldre nem zuhant,
mikozben néméan markolta a torkat atdofé nyilvesszét.
Ekkor poérdiilt meg Wells, és meglatta 6ket. A lemend
nap fényében inkabb démonnak ttintek ezek az idege-
nek, mint emberi lénynek. Wells hunyoritott, szinte azt
vdrta, hogy az alakok felszivédjanak. Elképzelhetetlen-
nek tartotta, hogy valédiak.

Hallucinédciok azonban nem l6véldéznek nyilvesszé-
ket.

Mivel senki nem reagalt, amikor segitséget kért, Wells
bevonszolta Ashert a gyengélkeddének kijeldlt satorba,



ahol azt az orvosi felszerelést tartottak, amit sikeriilt
a langolé trkompbdl megmenteniiik. De ez most semmit
nem ért. Hidba keresett kétségbeesetten kotszert Wells,
Asher mar halott volt.

Hogy lehettek emberek a Foldon? Ez lehetetlen volt.
Senki nem élte tul a kataklizmat. Ez megcafolhatatlan
volt, s éppugy rogziilt Wells fejében, mint az, hogy a viz
nulla Celsius-fokon megfagy, vagy hogy a bolygék a Nap
koriill keringenek. Mégis a sajat szemével latta dket.
Olyan embereket, akik biztosan nem az irkomppal ér-
keztek a Kolonidrdl. Foldlakdkat.

- Meghalt - mondta Wells Mollynak, ahogy farad-
tan feltapaszkodott. Aztdn észrevette, hogy majdnem
mindenki 6t nézi. Néhdny hete az arckifejezésiik még
bizalmatlan, ha nem éppen megveté lett volna. Senki
nem hitte el, hogy a kancellar fia valéban fogsédgban volt.
Graham tul kdnnyen meggyézte a tobbieket, hogy Wellst
csak azért kildték veliik, hogy az apjanak kémkedjen.
Most azonban vdrakozon néztek ra.

A tlz utdni felfordulasban Wells volt az, aki csapa-
tokat szervezett, hogy egyrészt atnézzék a megmaradt
felszerelést, masrészt allando épiileteket emeljenek.
Erdeklédése a foldi épitészet irant —ami annak idején
gyakorlatias apjat igencsak bosszantotta - képessé tet-
te arra, hogy megtervezze a hdarom fakunyhdt, melyek
most a tisztds kozepén alltak.

Wells felnézett az elsotétiilé égboltra. Barmit meg-
adott volna, hogy a kancellar lathassa a kunyhokat.
Nem azért, hogy bizonyitson neki, hiszen miutdn létta,
hogy az apjat lelovik az inditéfedélzeten, az irdnta érzett
haragja gyorsabban elillant, mint ahogy a szin kiment
a kancellar arcabdl. Immar csak azt kivanta, barcsak az



apja egyszer az otthondnak tekinthetné a Foldet. A ter-
vek szerint azok, akik a Kolonian maradtak, csatlakoztak
volna hozzajuk, amint a F6ld biztonsagosnak bizonyult,
de mar huszonegy nap telt el anélkiil, hogy akarcsak egy
villanast is lattak volna az égen.

Aztan Wells megint a talajt bamulta, és a gondolatai
visszatértek az éppen aktudlis feladathoz: bucstit kellett
venniiik attdl a fiutol, akit az Grnél sététebb nyugvohely-
re akartak eldsni.

Megremegett a mellette all6 lany. - Befejezhetnénk
végre? - kérdezte. - Nem akarok egész este itt dllni.

- Vigyédzz a szdadra! - csattant fel egy Kendall nevi
lany rosszallé arckifejezéssel. Wells elészor azt hitte,
hogy 6 is a Fénixrdl jott, de aztdn rajott, hogy g6gos te-
kintetével és éles hangjaval csak azokat a lanyokat uta-
nozta, akikkel a fia felné6tt. A fiatal waldeniek és arka-
diaiak korében ez elég gyakori volt, bar Wells még nem
taldlkozott senkivel, aki annyira tigyesen csindlta volna,
mint Kendall.

Wells koriilnézett, és Grahamet kereste, az egyetlen
fonixit sajat magéan és Clarke-on kiviil. Altaldban nem
szivesen hagyta, hogy 6 irdnyitsa a csapatot, de Graham
Asher baratja volt, igy inkdbb neki kellett volna 6t bu-
csuztatnia, nem Wellsnek. Mégis Graham volt az egyik,
aki nem vett részt a temetésen, és Clarke is koztiik volt.
A lany roégton a tiz utdan elindult Bellamyval, hogy meg-
keressék a fii hugat. Clarke nem hagyott hatra madst,
csak azt a mérgezé mondatot, amit kordbban mar Wells
fejéhez vagott: Te mindent elpusztitasz magad kortiil.

Reccsenés hallatszott az erd6bdl, mire a tomeg felhor-
diilt. Wells az egyik kezével gondolkodas nélkiil maga
mogé rantotta Mollyt, a mdsikkal felkapott egy lapéatot.
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Egy pillanat muilva Graham lépett ki a tisztasra két ar-
kadiai fit - Azuma és Dmitri - és egy Lila nevi waldeni
lany kiséretében. A hdarom fid egy-egy dlnyi fat cipelt,
a lany kisebb dgakat tartott a kezében.

- Széval ezért hianyoztak a baltdk - jegyezte meg egy
Antonio nevd waldeni az Azumi és Dmitri vallan pihené
szerszamok lattan. - Pedig hasznukat vettiik volna dél-
utan.

Graham a legujabb kunyhdt méregette, és felvonta
a szemoldokét. Végre kezdtek beletanulni az épitkezés-
be. Mdr nem voltak rések a tetén, és ez azt jelentette,
hogy éjszakdanként sokkal melegebb és szdarazabb volt
odabent. Ablakok azonban nem voltak a kunyhdkon.
Hosszu ideig tartott volna kivagni a helyliket, és liveg
vagy mlanyag nélkiil csak tatongé nyilasok lettek volna
a falakon.

- Hidd el, ez sokkal fontosabb! - mondta Graham, és
megemelte a kezében tartott fat.

- Tdzifanak? - kérdezte Molly. Osszerandult, amikor
Graham felhorkant.

- Nem, ldndzsdnak. Néhany fakunyhé még nem véd
meg minket. Ha azok a rohadékok még egyszer el6kertil-
nek, készen dllunk majd a fogaddsukra. - Graham tekinte-
te Asher holttestére siklott, és eddig nem tapasztalt kifeje-
zés suhant at az arcan. Megtort a szokasos gégos, haragos
arckifejezése, és mintha valddi gyaszt mutatott volna.

- Nem akarsz csatlakozni hozzdnk egy percre? - kér-
dezte békiilékenyen Wells. - Gondoltam, par széban el-
bucstuzunk Ashertél. Mivel jol ismerted 6t, taldn te...

- Ugy tiinik, kézben tartod a dolgokat - végott kozbe
Graham. Asher holtteste helyett immar Wells szemébe
nézett. - Folytasd csak, kancellar!
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Mire beesteledett, Wells és Eric az utolsé lapat fol-
det halmozta az uj sirra, Priya pedig virdgokkal diszi-
tette a fa sirtdbldt. A toébbiek szétszéledtek, vagy azért,
hogy ne kelljen végignézniiik a tulajdonképpeni teme-
tést, vagy azért, hogy helyet biztositsanak maguknak az
egyik uj kunyhdban.

Mindegyik kunyhdban husz ember fért el kényelme-
sen - harminc, ha elég faradtak vagy atfagyottak voltak
ahhoz, hogy ne zavarja 6ket, ha megégett takardjukon
késza labak nyultak keresztiil, vagy konyokok mélyed-
tek az arcukba.

Wells csalédott volt, bar nem lepte meg, amikor ész-
revette, hogy Lila megint Grahamnek és a bardtainak
koveteli az egyik kunyhot, és hagyjak, hogy a kisebbek
a hidegben fagyoskodjanak, és gyanakvon kémleljék az
arnyas tisztast. Annak ellenére, hogy 6nkéntesek 6rkod-
tek, a kunyhdkbdl kiszoruldk koziil senki nem szamitha-
tott pihentet6 éjszakara.

- Hé! - sz6lt oda Wells Grahamnek, aki épp az egyik
félkész landzsat vitte el mellette. - Ha mar ugyis ti jar-
6roztok Dmitrivel a masodik valtasban, miért nem alszo-
tok kint? A szolgdlatom végén konnyebben megtaldlna-
lak titeket.

Miel6tt Graham valaszolhatott volna, Lila odasétalt,
és belekarolt Grahambe. - Emlékszel, azt igérted, hogy
velem toltod az éjszakat! Tulsdgosan félek ahhoz, hogy
egyediil aludjak - mondta olyan éles, zihdlé hangon,
amely eliitétt a megszokott dohogésatol.

- Bocs - mondta Graham Wellsnek, megvonva a vél-
lat. Wells kihallotta az onelégiiltséget a hangjabdl. -
Utdlom visszavonni az igéreteimet. - Graham odalokte
a landzsat Wellsnek, aki fél kézzel elkapta. - Majd hol-
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nap este 6rkodom, ha addigra nem halunk meg mindany-
nyian.

Lila szinpadiasan megborzongott. - Graham - szélt ra
a lany -, nem lenne szabad igy beszélned!

- Ne aggddj, megvédelek! - mondta Graham, és ma-
gahoz olelte a lanyt. - Legaldbb biztos lehetsz benne,
hogy a Foldon toltott utolso éjszakad egyben életed leg-
jobb éjszakdja lesz.

Lila kuncogott, Wells viszont nehezen allta meg, hogy
ne forgassa a szemét.

- Esetleg mindkett6tok kint aludhatna - vetette fel
Eric, ahogy el6lépett az arnyékbdl. - Akkor esetleg mi is
tudnénk pihenni kicsit.

Graham gunyosan vdlaszolt. - Ne jatszd meg magad!
Ma reggel lattam, hogy Felix kimdszik melléled a halo-
zsakbdl, Eric. Ha valamit ki nem allhatok, az a képmutatds.

Ritkdn lathat6 halvany mosoly villant fel Eric arcén. -
Igaz, de mi nem vagyunk hangosak.

- Gyere mar! - ndégatta Lila Grahamet, és maga utdn
huzta. - Menjiink, miel6tt Tamsin mésnak adja az 4gyun-
kat.

- Akarod, hogy érkodjek veled az elsé véltasban? -
fordult Eric Wellshez.

Wells megrazta a fejét. - Nem sziikséges. Priya mar
odakint van, a kornyéket ellenérzi.

- Gondolod, hogy visszajonnek? - kérdezte halkan
Eric.

Wells a vélla folott hatrapillantva ellenérizte, hogy
hallgatozik-e valaki a s6tétben, majd bélintott. - Ez tébb
volt, mint figyelmeztetés. Ezt er6demonstracionak szan-
tak. Barkik legyenek is, azt akarjak, hogy tudjuk, nem
ortilnek annak, hogy itt vagyunk.
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- Nem, ez nyilvanvalé - felelte Eric, és arrafelé né-
zett, ahova Ashert eltemették. Felséhajtott, jo éjszakat
kivant Wellsnek, majd a hevenyészett dgyakhoz indult,
melyeket Felix és még pdran pusztdn megszokdasbdl
a tizrakohely koré raktak.

Wells a valldara vette a landzsat, aztan sarkon fordult,
hogy megkeresse Priyat. Csak néhdny lépést tett meg,
amikor a valla nekititkozott valaminek, ami felszisszent
a sotétben.

- Jol vagy? - kérdezte Wells, és tdmaszképpen ki-
nyujtotta a kezét.

- Igen - felelte remegve egy lany. Molly volt az.

- Hol alszol ma este? Segitek megkeresni az dgyad.

- Idekint. A kunyhdékban nem volt t6bb hely. - Alig
hallatszott a lany hangja.

Wells legszivesebben fogta volna Lilat és Grahamet,
és a patakba lokte volna 6ket. - Nem fazol? - kérdezte.
- Ha akarod, hozok takarét. - Sziikség esetén akar Gra-
ham takardjat is elvehette volna.

- Jol vagyok. Ma este elég meleg van, nem?

Wells fiirkész6n a ldnyra nézett. Miéta lement a Nap,
joval hidegebb lett a leveg6. Kinyujtotta a karjat, és kéz-
fejét Molly homlokara tette. Melegnek érezte a lanyt. -
Biztos, hogy jol érzed magad?

- Talén egy kicsit szédiilok - vallotta be Molly. Wells
osszeszoritotta az ajkat. A felszerelésiik javarésze oda-
veszett a tlizben, igy jelentésen csokkenteniiik kellett
a fejadagokat. - Tessék! - mondta, miutdn a zsebébdl
el6huzott egy fehérjetasakot, amit nem volt ideje megen-
ni. - Edd meg nyugodtan.

Molly megrazta a fejét. - K6szonom, nem kérem, nem
vagyok éhes - mondta alig hallhatéan.
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Miutédn a lany megigérte neki, hogy holnap szél, ha
nem érzi jobban magat, Wells elindult, hogy megkeres-
se Priyat. Hidba mentették meg a gyogyszerek jo részét,
ha nem volt itt az az ember, aki tudta, hogyan kell alkal-
mazni 6ket. Eltiin6dott, hogy milyen messzire juthatott
mar Clarke és Bellamy, és hogy rabukkantak-e Octavia
nyomadra. Bar nagyon faradt volt, igy is félelem fogta el,
ha arra gondolt, micsoda veszély leselkedik Clarke-ra
az erdében. Bellamyval még a tamadas el6tt indultak
utnak. Fogalmuk sem volt arrél, hogy emberek élnek
itt, foldlakok, akik halédlos nyilvesszékkel iizennek ne-
kik.

Sohajtva felnézett az égre, és halkan imadkozott azért
a lanyért, akinek a megvédésért szamtalan ember éle-
tét kockaztatta. Azért a lanyért, akinek a szeme tele volt
gytlolettel, amikor azt mondta neki, hogy soha tobbet
nem akarja latni.
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2. FEJEZET

Clarke

Mar két napja gyalogoltak, kozben csak egy-két drat pi-
hentek. Egett Clarke léba, de Bellamy nem akart meg-
allni. A lany nem bdnta, igazabdl oriilt a fajdalomnak.
Minél tobbet foglalkozott a térdszalagokkal, anndl keve-
sebbet gondolt a mellkasat szorité fajdalomra és a barat-
jara, akit nem tudott megmenteni.

Nagyot séhajtott. Akkor is meg tudta volna monda-
ni, hogy a nap mar lenyugodott, ha bekototték volna
a szemét. A leveg6t azoknak a fehér viragoknak az illata
toltotte meg, amelyek csak éjszaka nyiltak ki, és ame-
lyektdl a fak ugy néztek ki, mintha vacsordhoz 6ltoztek
volna. Clarke azt kivanta, barcsak tudnd, miféle evolu-
cios elénnyel rendelkeztek ezek a furcsa viragok. Taldn
valamelyik éjszakai rovart vonzottdk oda? Kiilonleges
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illatukat ott lehetett leginkabb érezni, ahol a fdk kozel
néttek egymashoz, de ez a lanynak jobban tetszett, mint
az a rendezett gytimolcsoskert, amelyet korabban lattak
Bellamyval. Beleborzongott, ahogy felidézte az egymas-
tol egyenlé tavolsagra iiltetett almafakat, amelyek felso-
rakoztatott, kihuzott hattal all6 6rokre emlékeztették.

Bellamy par méterrel elétte jart. Csendben volt, mint
amikor vaddaszott. De ez alkalommal nem nyulat vagy
nagyvadat akart becserkészni. A higat kereste.

Majdnem egy teljes nap eltelt azéta, hogy rabukkan-
tak az utolsé ldbnyomra, és a ki nem mondott igazsdgtol
elneheziilt a koztiik fesziil6 csend, mig végiil Clarke ugy
érezte, hogy szétfesziti a mellkasat.

Elvesztették Octavia nyomat.

Bellamy megtorpant a dombtetén, Clarke pedig meg-
allt mellette. Néhdany méterre t6liikk a domboldal mere-
deken lejtett egy csillogé vizfeliiletig. Felettiik a hold
hatalmas és ragyogé volt, mig alattuk egy masik hold
reszketett, amely a vizfeliileten tiikr6z6dott.

- Ez gyonyoérd - mondta Bellamy anélkil, hogy
Clarke-ra nézett volna, bar a hangja idegesen csengett.

Clarke Bellamy karjara tette a kezét. A fiu dssze-
rezzent, de nem huzddott el. - Biztos, hogy Octavia is
ugyanezt gondolta. Lemenjiink, hdtha taldlunk valami-
lyen nyomot...? - Clarke elhallgatott. Bellamy hiiga nem
magatdl vagott neki az erdének. Egyikiikk sem mondta
ki hangosan, de a lany varatlan eltinése, a vonszoldsra
utalé labnyomok mind azt sugalltak, hogy elraboltdk.

De kik? Clarke ujra az almafédkra gondolt, és megbor-
zongott.

Bellamy tett néhdnyat Iépést elére. — Itt nem olyan me-
redek - mondta, és megfogta Clarke kezét. - Menjiink!
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Egy szot sem szoltak, amig leértek a lejtén. Amikor
Clarke megcsuszott a sarban, Bellamy szorosabban fog-
ta a kezét, és segitett visszanyerni az egyensulyat. De
amint vizszintes talajra értek, elengedte, és a vizhez sza-
ladt, hogy labnyomokat keressen a parton.

Clarke hatramaradst, és a tavat bamulta, végtagjai fa-
radtsagat elnyomta a csodalat. A viz felszine sima volt,
mint egy tiveglap, és a hold tiikérképe a lanyt azokra az
ékszerekre emlékeztette, amelyeket idénként a véasdr-
csarnokban latott atlatsz6 dobozban.

Amikor Bellamy felé fordult, a fii arca kimeriiltség-
r6l arulkodott, majdhogynem levertségrél. - Pihenniink
kéne - mondta. - Semmi értelme a sotétben keresgélni
nyomok nélkiil.

Clarke bélintott, és a foldre tette a zsakjat, majd karjat
magasba emelve kinyujtézott. Faradt volt, és izzadt, b6-
rét tobb napos por boritotta, amit nagyon szeretett volna
lemosni magarol.

Lassan a téhoz sétdlt, majd a szélén leguggolt, és ujj-
begyével finoman megérintette a felszinét. Amikor meg-
érkeztek a Foldre, eleinte mindig gondosan megtisztitot-
ta az 0sszes ivdsra vagy fiirdésre szant vizet, hatha ra-
dioaktiv baktériumokkal szennyezett. De lassan elfogy-
tak a jodtablettak, és miutdn végignézte, ahogy a legjobb
baratjat elemészti a tliz, mikézben a volt szerelme meg-
akaddlyozta, hogy segithessen, egy t6 vize mar nem je-
lentett problémat.

Kifujta a levegét, és lehunyta a szemét. Hagyta, hogy
a fesziiltség a s6hajtasaval egyiitt tdvozzon az éjszakaba.

Felallt, és Bellamyra nézett. A fiu tokéletesen moz-
dulatlanul allt, és olyan mereven bamulta a tavat, hogy
Clarke beleborzongott. Az 6sztone azt sugta, hogy men-
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jen el onnan, hagyjon neki teret. De aztdn meggondolta
magat, és arcan huncut mosoly teriilt szét.

Neszteleniil kibujt atizzadt trikéjdbdl, lerigta a ba-
kancsat, és kilépett sartol foltos nadragjabdl. Sarkon
fordult, és azt kivanta, barcsak lathatna Bellamy arcat,
amikor észreveszi, hogy 6 melltartéban és bugyiban be-
merészkedik a téba.

A viz hidegebb volt, mint amire szamitott, és libabd-
ros lett, de nem tudta, hogy a hideg éjszaka miatt, vagy
mert magén érezte Bellamy tekintetét.

Belegazolt a vizbe, és sikongatott, ahogy a viz ellepte
a vallat. A viz tulsagosan nagy kincs volt a Kolénidn ah-
hoz, hogy fiirdésre pazaroljak, igy Clarke el6szor élte at,
milyen az, amikor az egész teste elmertil a vizben. Azzal
kisérletezett, hogy a labat kihuzta a sarbdl, és a viz fel-
szinén lebegett, amit6l killonds médon egyszerre érezte
magat erésnek és sebezhetének. Egy pillanatra megfe-
ledkezett arrdl, hogy a legjobb baratja a tiiz dldozata
lett. Elfelejtette, hogy Bellamyval elvesztették Octavia
nyomat. Elfelejtette, hogy régtonzott fiirdéruhdja atlat-
sz0 lesz, amint kiemelkedik a vizbdl.

- Szerintem az agyadra ment a sugdrzas.

Clarke megfordult, és latta, hogy Bellamy meglepet-
ten és szérakozottan bamulja 6t. A megszokott 6nelégiilt
mosoly djra megjelent az arcdn.

A lany lehunyta a szemét, mély lélegzetet vett, és le-
bukott a viz ald, majd egy masodperc mulva felbukkant,
és azon nevetett, ahogy a viz lefolyt az arcédn. - Fiirdésre
alkalmas.

Bellamy kozelebb lépett. - Szdval lelkes tudomdanyos
érdeklédésed miatt 6sztonosen tudtad, hogy a viz biz-
tonsdgos?
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Clarke megrazta a fejét. - Nem. - Kiemelte a kezét,
és ugy tett, mintha alaposan megvizsgalna. - Uszonyt és
kopoltytit is noveszthetnék beszélgetés kozben.

Bellamy szinlelt komolysdggal bélintott. - Megigérem,
hogy akkor is kitartok melletted, ha uszonyt novesztesz.

- O, hidd el, nem én leszek az egyetlen muténs!

Bellamy felvonta a szemoldokét. - Mire gondolsz?

Clarke osszekulcsolta a kezét, megtoltotte vizzel, és
nevetve lefrocskolte Bellamyt. - Most mér neked is lesz
uszonyod.

- Erre semmi sziikség nem volt. - Bellamy hangja
mély volt és fenyegetd, Clarke egy pillanatra mar azt hit-
te, hogy feldiihitette. De aztan a fiu fogta a trikéjat, és
egyetlen gyors mozdulattal athuzta a fején.

A hatalmas hold fényében nem lehetett nem észre-
venni, hogy Bellamy fiilig ér¢ szajjal kigombolja a nad-
ragjat, majd ugy dobja félre, mintha nem ez volna az
egyetlen nadragja a Foldon. Hosszu, izmos ldba sdpadt-
nak tint a sziirke bokszeralsé mellett. Clarke elpirult, de
nem fordult el.

Bellamy belevetette magat a vizbe, és néhany erétel-
jes karcsapassal Clarke kozelébe ért. Azzal hencegett,
hogy amikor a pataknal jart, magatél megtanult iszni,
és most az egyszer nem tulzott.

Epp csak annyi idére tiint el a viz alatt, hogy Clarke
mar aggdédni kezdjen. Majd fogta a lanyt a csukléjanal,
és maga felé forditotta, Clarke pedig sikitott, mert azt
varta, hogy a fiu bosszubdl lefrocskoli. De Bellamy el6bb
csak nézte, aztan végighuzta ujjat a nyakan. - Még nincs
kopoltyud - mondta lagyan.

Clarke megborzongott, ahogy ranézett. Bellamy hat-
rafésiilte a hajat, borostds dlldn vizcseppek folytak le.
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Sotét szeme olyan erével izzott, mintha egy vildg vdlasz-
totta volna el szokdsos jatékos vigyoratdl. Nehéz volt
elhinni, hogy 6 ugyanaz a fiu, akivel az erd6ben sétalt,
mikdzben atolelte.

Valami megvdltozott a fiu tekintetében, mire Clarke
lehunyta a szemét. Biztos volt benne, hogy Bellamy meg
fogja csokolni. De ekkor valami reccsent az erdében,
mire Bellamy felkapta a fejét. - Mi volt ez? - kérdezte.
Nem vart Clarke valaszara, azonnal elindult a partra,
magdara hagyva a lanyt a vizben.

Clarke nézte, ahogy Bellamy felkapja az ijat, és el-
tinik az erdében. Felséhajtott, majd néman megrotta
magat az ostobasagaért. Ha az 6 egyik csaladtagjat ke-
resnék, 6 sem vesztegetné azzal az idejét, hogy a vizben
szorakozzon. Hatradontotte a fejét, és felnézett az égre,
koézben a vizcseppek lecsorogtak az arcan. A sziilei holt-
testére gondolt, amelyek ezek kozott a csillagok kozott
sodrddtak. Vajon mit mondandnak a sziilei, ha most lat-
nak azon a bolygon, amelyet mindig is szerettek volna az
otthonuknak tekinteni?

— Nem jatsszunk térképeset? — kérdezte Clarke az apjahoz ha-
jolva, hogy megnézhesse a tablagépét. A képernyén bonyo-
lultnak tind, Clarke szamara ismeretlen egyenletek voltak. De
mar nem sokaig voltak ismeretlenek. Bar még csak nyolcéves
volt, mar algebrat tanult. Amikor Cora és Glass megtudta ezt,
a szemuUket forgattak, és arrél sugdoldztak, milyen értelmet-
len dolog a matek. Clarke prébalta elmagyarazni nekik, hogy
matek nélkil nem lennének orvosok, sem mérnokok, és ez azt
jelentené, hogy mindnyajan meghalnanak olyan betegségek-
ben, amelyeket meg lehet elézni... mar ha addig nem pusztitja
el a Kolodniat egy tlizvész. Cora és Glass viszont csak nevetett
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rajta, és aznap mindig kuncogtak, amikor Clarke elsétalt mel-
lettik.

— Egy perc! — mondta az apja. A homlokat rancolva meg-
érintette a képerny6t, és atrendezte az egyenleteket. — EI6bb
ezt be kell fejeznem.

Clarke kozelebb hajolt a tablagéphez. — Segithetek? Fogad-
junk, hogy ha elmagyarazod, a nehezebb részeket meg tudom
oldani.

Apja nevetve Osszeborzolta a lany hajat. — Ebben biztos va-
gyok. De mar azzal is sokat segitesz, hogy itt Ulsz mellettem.
Emlékeztetsz, hogy miért olyan fontos ez a kutatas. — Mosoly-
gott, majd bezarta a programot, amivel éppen dolgozott, és
megnyitotta a térképet. Holografikus féldgomb tlint fel a ka-
napé folott a levegbben.

Clarke ujjaval lapozott egyet a leveg&ben, mire a gémb fo-
rogni kezdett. — Ez melyik orszag? — kérdezte egy nagyobb
orszagra mutatva.

Apja hunyoritva odanézett. — Nézzik csak! Az Szaud-Arabia.

Clarke nekinyomta az ujjat az orszagnak, mire az kékre val-
tott, és az Uj Mekka szavak tiintek fel rajta.

— Hat persze — mondta az apja. — Az az orszag tébbszor
is megvaltoztatta a nevét a kataklizma el6tt. — Megforgat-
ta a foldgdmbot, és egy hosszu, keskeny orszagra mutatott
a masik felén. — Na és ez?

— Chile' — felelte Clarke magabiztosan.

— Tényleg? Szerintem itt elég meleg van.

Clarke a szemét forgatta. — Apa, ahanyszor csak jatszunk,
mindig el fogod sutni ezt a poént?

' Az orszag nevét az angolban hasonléan ejtik, mint azt, hogy ,chilly”, ami
hideget is jelent.

22



— Minden egyes alkalommal. — A férfi mosolygott, és az
6lébe huzta Clarke-ot. — Legalabbis addig, amig Chilében nem
lesziink. Akkor majd szakallasnak nyilvanitom.

— David! — szolt ki Clarke anyja a konyhabdl, ahol épp fe-
hérjetasakokat bontott fel, és a tartalmukat 6sszekeverte az
Uveghazi kelkaposztaval. Nem szerette, amikor Clarke apja
azzal viccel6dott, hogy a Foldre utaznak. A kutatasai szerint
még legalabb szaz évnek kellett eltelnie ahhoz, hogy a bolygd
lakhato legyen.

— Mi van az emberekkel? — kérdezte Clarke.

Apja elgondolkodva megdoéntotte a fejét. — Mire gondolsz?

— Latni szeretném, hol éltek. Miért nincsenek hazak a tér-
képen?

Az apja elmosolyodott. — Attdl tartok, ilyen részletes térké-
punk nincs. De emberek mindendtt éltek. — Végighlzta ujjat
az egyik kacskaringés vonalon. — Az 6cean partjan... a he-
gyekben... a sivatagban... a folyék mentén.

— Hogyhogy nem csinaltak semmit, amikor tudtak, hogy
kodzeledik a kataklizma?

Clarke anyja odasétalt a kanapéhoz. — Minden nagyon gyor-
san tortént — mondta, miutan ledlt. — Es kevés hely volt a Foldon,
ahova az emberek elbujhattak az erds sugarzas eldl. Azt hiszem,
a kinaiak itt épitettek valamit. — Ranagyitott a térképre, és a jobb
szélen lathat6 pontra mutatott. — Es beszélték, hogy a magbank-
hoz kozel is volt valami, itt ni! — Ujjaval a térkép tetejére bokott.

— Na és a Mount Weather? — kérdezte az apja.

Clarke anyja a féldgombot forgatta. — Az valahol Virginia-
ban lehetett, nem?

— Mi az a Mount Weather? — kérdezte Clarke, és kdzelebb
hajolt, hogy jobban lasson.

— Sok évvel a kataklizma el6tt az Egyesiilt Allamok korma-
nya épittetett egy hatalmas fold alatti bunkert, ha kitérne az
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atomhaboru. Ez az eshetéség nem t(int valészinlnek, de va-
lamit tennitk kellett, hogy megvédjék az elndkét... vagyis az
akkori kancellart — magyarazta az anyja. — De amikor a bom-
bakat végul ledobtak, senki nem ért oda id6ben, még az elndk
sem. Tul gyorsan tortént minden.

Kellemetlen kérdés bukkant fel a Clarke fejében kavargd gon-
dolatok k6zott. — Hanyan haltak meg? Mondjuk, tébb ezren?

Az apja nagyot séhajtott. — Inkabb tébb milliardan.

— Millidrdan? — Clarke talpra szokkent, és a kicsi, kerek ab-
lakhoz ment, amelyben latszottak a csillagok. — Szerintetek 6k
most mind idefent vannak?

Az anyja odasétalt hozza, és kezét a lany vallara tette. —
Hogy érted ezt?

— A mennyorszag nem az (rben van valahol?

Az anyja megszoritotta a vallat. — Szerintem a mennyorszag
ott van, ahova képzeljik. En mindig azt gondoltam, hogy az
enyém a Foldoén van. Valahol egy erdében, a fak kdzott.

Clarke megfogta az anyja kezét. — Akkor az enyém is ott
lesz.

— Es én méar tudom, melyik dalt jatsszak majd a mennyor-
szag kapujaban — szélalt meg nevetve az apja.

Az anyja megp6rdult. — David, ne merészeld még egyszer
lejatszani azt a szamot! — De ezzel elkésett. Maris megszélalt
a dal a falba rejtett hangszérékbol. Clarke grimaszolt, ahogy
meghallotta a Heaven is a Place on Earth kezd6 taktusait.

— Viccelsz velem, David? — kérdezte a homlokat rancolva
az anyja.

Az apja csak nevetett, majd odalépett hozzajuk, megfogta
a kezlket, és harmasban tancoltak a nappaliban, és énekelték
Clarke apjanak kedvenc dalat.
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- Clarke! - Bellamy lihegve bukkant el a fak ko-
zul. Tul sotét volt ahhoz, hogy latni lehessen az arcat,
de a lany hallotta a siirgetést a hangjaban. - Gyere, ezt
nézd meg!

Clarke nehézkesen kimdszott a vizb6l. Amikor elérte
az iszapos partot, megfeledkezve hidnyos ruhdzatarél,
futni kezdett. Nem tér6dott a csupasz talpa alatti kovek-
kel, sem a csipds éjszakai levegével.

Bellamy a f6ldon guggolt, és nézett valamit, amit Clar-
ke még nem latott.

- Bellamy! - sz6lt hozzd. - Minden rendben? Mi volt
ez a hang?

- Csak egy madar vagy valami. De ezt nézd meg!
Egy ldabnyom. - A f6ldre mutatott, és reménykedve mo-
solygott. - Octavidaé, ebben biztos vagyok. Megtaldltuk
a nyomat.

Megkonnyebbiilés drasztotta el Clarke-ot, mikézben
letérdelt, hogy jobban lasson. Kicsit arrébb, egy iszapos
részen egy masik labnyom is kivehetd volt. Mindkettd
elég frissnek tiint, mintha Octavia csak néhany déréaval az-
el6tt jart volna ott. De miel6tt Clarke valaszolhatott volna,
Bellamy elébb feldllt, majd felsegitette 6t, és megcsdkolta.

A fid még vizes volt a fiird6zéstél, és ahogy karjat
Clarke dereka koré fonta, a lany nedves bére az dvéhez
tapadt. Egy pillanatra megsziint koriilottiik a vilag. Csak
Bellamy létezett - leheletének melege, ajkdanak puhasé-
ga. Clarke megborzongott, amikor a fii a kezét a dereka-
rol kicsit lejjebb csusztatta, és hirtelen tudatosult benne,
hogy Bellamyval csak alsénemdtit viselnek, ami csépo-
gott a viztol.

Hideg fuvallat érkezett az erdé feldl, és Clarke tarké-
jat simogatta. A lany ujra megborzongott, Bellamy pedig
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elhuizddott téle. - Biztos nagyon fazol - mondta a fiy, és
megdorzsolte Clarke hatat.

Clarke oldalra dontotte a fejét. - Te még ndlam is ke-
vesebb ruhat viselsz.

Bellamy végighuzta ujjat Clarke karjan, majd jaté-
kosan huzogatni kezdte a melltarté pantjat. - Ha zavar,
ezen konnyen segithetiink.

Clarke mosolygott. - Szerintem érdemes lenne job-
ban fel6ltozni, miel6tt elindulunk az erdébe a nyomok
utdn. - Bar nem hitte, hogy a nyomok egy éjszaka alatt
eltinnének, tudta, hogy a fiti most nem akart megédllni.

Bellamy rdanézett. - K6szoném - mondta, majd elé-
rehajolt, hogy még egyszer megcsdkolja, miel6tt kézen
fogta, és a t6 partjdhoz vezette.

Gyorsan feloltoztek, majd felkaptdk a zsdkjukat, és
elindultak az drnyakkal teli erdébe. A ldbnyomokat elég
konnyen tudtak kovetni, bar Bellamy mindig jéval azel6tt
megtalalta a kovetkezdt, hogy Clarke barmit észrevett
volna. Vajon a vaddszat miatt lett ennyire éles a latdsa?
Vagy a kétségbeesésének kdszonhette?

- Felejtsd el a kopoltyut! Szerintem te mar a so-
tétben is latsz - mondta Clarke, amikor Bellamy egy
djabb ldbnyom felé iramodott, amit 6 még észre sem
vett. Persze ezt viccnek szdanta, de aztan elkomorult.
Egyértelmd, hogy a F6ldén nem volt olyan erds a su-
garzasi szint, mint amitél tartottak, de ez nem jelentette
azt, hogy biztonsdgban voltak. Az alacsony szintid su-
garfert6zés tiinetei csak hetek mulva jelentkeztek, még
akkor is, ha a sejtek mar karosodtak. Amennyire meg
tudta itélni, ez lehetett az oka annak, hogy nem érke-
zett tobb Grkomp. Mi van, ha a Tandcs mar nem vart
annak eldontésével, hogy biztonsdgos-e a Fold, mivel
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a szazak altal kiilldott biometrikus jelek alapjan tudtak,
hogy nem az?

Clarke szive szaporan dobogott, amikor a csukléjan
lévé karperecre pillantott, és megszamolta, hdny napot
toltottek mar a Foldon. Aztan felnézett a holdra, amely-
nek most a haromnegyede volt lathaté. Azon a szérnyu
éjszakan, amikor zuhanva foldet értek, épp csak egy
sarlényi latszott beléle. A lany gyomra gorcsbe randult,
ahogy felidézte a sziilei kutatdsanak egyik sarkalatos
pontjat. Azt a napot, amikor a legtobb beteg allapota
rosszabbodott. A huszonegyedik napot.

- Hozzészoktam, hogy a sotétben keresgéljek -
mondta Bellamy, akinek fel sem ttint Clarke aggodalma.
- A Koldnidn gyakran guberéltam elhagyatott raktarak-
ban. A legtobb helyen médr nem volt vilagitas.

Clarke 0sszerezzent, amikor egy 4g megkarcolta a la-
bat. — Es mit kerestél? - kérdezte, elhessegetve magatol
az aggodalmat. Ha barmelyikiik a sugarfert6zés jeleit
mutatta volna, volt ndluk ellenszer, habar nagyon kevés.

- Régi alkatrészeket, ruhdkat, furcsa foldi ereklyé-
ket... barmit, amit el lehet cserélni a vasarcsarnokban.
- Bér a hangja konnyed volt, Clarke kihallotta beléle
a fesziiltséget. — Octavia nem mindig kapott eleget enni
a neveldotthonban, igyhogy muszdj volt valahogy extra
fejadagpontokhoz jutnom.

A vallomads elvonta Clarke figyelmét a sajat gondo-
lataitdl. Belesajdult a szive, amikor elképzelte, hogy az
el6tte halad6 fiu, persze fiatalabban és vékonyabban,
teljesen egyediil volt egy sotét barlangszerd raktarban.
- Bellamy... - kezdett bele a megfelel6 szavakat keresve,
de elhallgatott, amint az erd6 s6tét mélyén valami csillo-
gora lett figyelmes. Tudta, hogy tovabb kellett menniiik,
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hogy nem fért bele az ijabb idéveszteség. Az a csillogo
valami mégis megéllasra késztette.

- Bellamy, gyere, ezt nézd meg! - mondta, és elindult
arrafelé.

Egy széles fa gyokerénél targyak voltak szétszorva.
Clarke lehajolt, hogy jobban szemiigyre vegye Gket, és
latta, hogy fémbdél vannak. Nagyot séhajtott, majd oda-
nyult, és végighuzta az ujjat az egyik hosszu meggorbiilt
fémdarabon. Vajon ez minek lehetett a része? Es hogy
keriilt ide, az erd6 kozepére?

- Clarke? - kidltotta Bellamy. - Hol vagy?

- Itt vagyok! - kiabdlta a lany. - Ezt latnod kell.

Bellamy neszteleniil mellette termett. - Mi tortént? —
Zihalva lélegzett, a hangja élesen csengett. - Nem tlin-
hetsz el csak ugy! Egyiitt kell maradnunk!

- Nézd! - Clarke felemelte az egyik fémdarabot, és
a holdfény felé tartotta. - Ez hogy vészelhette at a katak-
lizméat?

Bellamy idegesen toporgott. - G6z6m sincs - felelte.
- Most mdr mehetiink? Nem akarom elvesziteni a nyo-
mokat.

Clarke mar éppen visszatette volna a furcsa fémda-
rabot a foldre, amikor észrevette, hogy két ismerés be-
tit véstek bele. TG. Vagyis Trillion Gallactic. - Uristen!
- mormolta. - Ez a Kolénidrél szarmazik.

- Micsoda? - guggolt le mellé Bellamy. - Biztos, hogy
a mi drkompunk darabja, ugye?

Clarke a fejét razta. - Nem hiszem. Legaldbb hat ki-
lométerre vagyunk a tabortdl. Kizart, hogy ezek a foldet
éréskor keriiltek volna ide. - Legaldbbis nem a mi foldet
érésiinkkor.
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Hirtelen 6sszezavarodott, mintha egy dlmot probalt
volna megkiilonboztetni a valésagtol. - Tobb minden
van itt szétszorva. Ezek talan valaminek a... - A mondat
azonban félbeszakadt, amikor Clarke a jobb karjdba nyi-
lallé fajdalomtél felsikoltott.

- Clarke, jol vagy?

Bellamy rogton atolelte, de Clarke nem nézett ra. Me-
reven bamult valamit a {61don.

Egy hosszu, sotét, vékony és tekergd valamit.

Probélta megmutatni Bellamynak, de radobbent,
hogy nem tud mozogni. - Clarke, mi tortént? - kiabalta
Bellamy.

Clarke szdéldsra nyitotta a szdjat, de hang nem jott ki
a torkdn. A mellkasa 6sszeszorult, a karja égett.

- O, a francba! - hallotta Bellamy hangjét. De mar
nem latta 6t. Forgott vele a vildg. A sotétben egybeol-
vadtak a csillagok, az ég, a fak és a levelek. Megsziint
a karjat mardosoé €g6 fajdalom. Minden elmosddott el6t-
te. Bellamyra zuhant, majd tgy érezte, mintha a levegé-
be emelkedne. Sulytalan volt, éppen ugy, mint az el6bb
a téban. Vagy ahogy a sziilei az tirben.

- Clarke, maradj velem! - sz6lt hozzd Bellamy vala-
honnan a messzeségbdl. Elboritotta a sotétség, csillagle-
pellel takarva be karjat és labat.

Es aztdan minden elcsondesedett.
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